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Poxonae
cataunxuae seis 
po matacabibe
aibi xua Pascua wʉn
matacabin nexa, Jesús 
pijimonae barʉ pona Betania
tomara beya. Barapo
Betania tomara, po 
tomara ichaxota Lázaro
popona, pon Jesús bayatha
asʉ exana petʉpae cuiru coyene
weya. Irʉ bapoxonae María carena
bosibʉ bichocono wʉnca petuxuei nasiwa. 



Barapo tuxusi
tuxuei nasiwa
bichocono ainya
matoma. Barapo
tuxusi tuxuei nasiwa
pewʉn nardo. Barapo
petuxuei tuxusi
nasiwatha María Jesús 
mata epatabatsi yawa
taxu epatabatsino. Bapoxonae
María pentanatha Jesús taxu
tsewa exainchi. Daxita bomʉxʉ tutu 
canaʉpa ducua xua tuxuei tsurucuae.



Barapoxonae Judas Iscariote pon doce poyobe jiwana, 
pomonae Jesús pijimonaexae tatsi, bapon
sacerdotemonae pia pentacaponaewi
tatsi beya pona. Bapon pona
xua petsipaebinexa xua
Jesús caenaetaxubinchi
barapomonaetha. Poxonae 
barapomonae baxua 
jume Taerʉcʉpa 
bichocono 
ichichiparʉcʉpa 
baxua. 



Yawa barapomonae Judas Iscariote muxu tsipaebatsi
xua paratixi catsibapaebatsi. Bapoxonae Judas 
tamropata pitaba xua jeita, xua
po coyenetha Jesús 
pecaenaetaxubiwa
tsainchibarapomonaetha
poxonae peyapu
xanepanaewatha. 



Jesús pijimonae tatsi bara 
exana pocotsiwa bayatha Jesús 
pijimonae peitorobixae. Mataʉtano
barapomonae pexaewa nacui
wʉnaetajeba Pascua wʉn matacabi
nexa xua penabanaenexa. Poxonae
Jesús pijimonae barʉ xunaeca, 
bapoxonae Jesús pecobetha pita pan 
yawa Paxatha tsipaeba, 
jeye: “Axa, 
maisa jʉntʉ
coyene weiweinan
xua pan pata tana 
necatsiwam”, jei. 



Bapoxonae Jesús pecobetha pan 
epa janaca yawa catsiba pijimonae. 
Bapoxonae pijimonae barai, jeye: 
—Paxaema po pan epa janacan. 
Barapo pan apara yabara caunuta
tapepon xua poxonae tapaca 
tsitʉpaewatsi tsainchi, jei Jesús. 
Bapoxonae Jesús equeicha pecobetha 
pita corotiyo yawa Nacomtha tsipaeba, 
jeye: “Axa, maisa
jʉntʉ coyene
weiweinan xua
corotiyotha ecareca 
pepa uva mera xua
pata tana necatsiwam”, jei. 



Bapoxonae Jesús pijimonae
cata corotiyo xua pejiwana
aapaponaenexa. Bapoxonae 
jeye pijimonaetha: —Daxita 
pa-aapaponde xua barapo
cae corotiyotha. Pena peyabara
tsiwʉnae muxu dutsi coyenewa
paca tsipaebatsi. 



Barapo uva mera xua tsijuntutu
eca corotiyotha barapo mera
yabara caunuta tajana xua jana
othoparenaein poxonae tʉpaein. 
Barapo jana tsita itapeinya
xeinaena xua jiwi pinmonae, 
yabara jʉntemainaein abe
pia peexanae cuiru
coyenein tatsi.



Equeicha Jesús jeye: —Simón jan, caurimonae
pia pentacaponaein tatsi, bapon Satanás newʉca: 
‘Jinyamonaepin necare’, nejei. Bapon ichichipa xua abe
cata exanaena xua taneitawetsinexam tsane. Icha jiwi
ichi xua pebeno daunweya yasisita pexubinexa
pesiberapewa. Barichi caurimonae pia pentacaponaein
tatsi ichichipa cajʉntʉ
coyene itorobina xua
taneitawetsinexam
tsane. 



Ichitha xan Taxa beicha cata tsipaebatsi xua jopa tana 
neyabara jʉntemainaenexam tsane xua tana nejume
cowʉntsiwam. Ichitha Satanás cacana exanaena
xua tana nejumefebiwam saya bara caeto tsane. 
Bapoxonae equeicha caewa nejume cowʉntsiname. 
Poxonae equeicha caewa nejume cowʉntsiname, 
nexata ichamonae
pomonae tana 
nejume cowʉntsiwi 
barapomonae 
yawenaename xua
ajʉntʉyapusʉya
tana nejume
cowʉntsiwa

tsane, jei     Jesús. 



Simón Jesús jume notatsi, jeye: 
—Tanecanamataxeinaem, maisa be cabarʉ
poponaeinchi. Bara bequein ichamonae cacaponaena
jiwi pecʉbi botha ichitha awiya capuna tʉpaeinchi. 
Mataʉta bequein tʉpaename ichitha awiya capuna
tʉpaeinchi, jei Simón Pedro. 



Jesús jume nota, jeye: —Pedro, catsipaebatsi bexa
necaunutsiname acoibi po jume cuiyobe neyabara jam 
tsane: ‘Dapon jopa yaitaeinyo’, neyabara jam tsane. 
Barapoxonae irʉ tsane wacara pebto fibina, jei Jesús. 



Nexata Jesús pijimonae
barʉ patopa ichaxota
tsica iriyo, po iriyo
pewʉn Getsemaní. 
Baxota Jesús barai
pijimonae, jeye: —Xote
abʉ paenare tha matha
Taxatha tsipaebichi
painya cuariyatha
xotiye, jei Jesús. 



Bapoxonae Jesús Paxa
tsipaeba, jeye: “Axa
caitacʉpa xua daxita
exaname. Icha
ichichipame xua
taneyawenaewam
tsane, newepire
pocotsiwa neajʉntʉtane
exana. Ichitha jopa necana
exanaeinde xua pocotsiwa
ichichipan. Saya jame
necana exande xua
pocotsiwa 
ichichipame”, jei. 



Judas patopa ichaxota Jesús pijimonae barʉ uncua. 
Judas barʉ pona soldadomonae irʉno policiamonae, 
po policiamonae pomonae Nacom pin pia bo
peyabara umenaewi. Daxita barapomonae, 
pomonae Judas barʉ patopa
fariseomonae itoroba irʉ
sacerdotemonae pia
pentacaponaewi tatsi
itorobarʉ. Daxita
barapomonae cusin capona. 
Irʉ ichamonae lámparan
capata irʉ ichamonae
banaxuton capata. 



Jesús pijimonae tatsi jiwana caein, bapon muxuyoro
catsoniba, pon sacerdotemonae pia pepa
pentacaponaein tatsi tanacuitatsi
bapon muxuyoro catsonibatsi po 
muxuyoroto pecoxa werucuiya.
Ichitha Jesús barai bapon
jeye: —Bara, bara, jei Jesús. 
Pon muxuyoro catsonibatsi
Jesús muxuyoro jayaba
pecobetha. Bapoxonae
bapon equeicha muxuyoro
ducuanaya.



Baraxotiya sacerdotemonae pia pentacaponaein
tatsi pia botha tatsi bara po botha aisowa beya
panatha tututha isoto itutaeta. 
Soldadomonae
barapomonae
nayatoxoroto
exanaxubiya ena
isototha. Baraxota
irʉ Pedro naeca.



Bapoxonae equeicha ichʉn Pedro yainyabatsi pon
sacerdotemonae pia pepa pentacaponaein tatsi
tanacuitatsi. Pon Pedro yainyabatsi, bapon caein
jiwana pomonae Pedro 
jiwana muxuyoro
catsoniba. Bapon Pedro 
yainyabiya jeichichi: 
—Xam bayatha caena
catainchi poxonae
Jesús paca barʉ
pona momiyo
beya. ¿Bara 
methara? 
jeichichi
Pedro.



Bapoxonae
equeicha ichʉn 
Pedro yainyabatsi 
pon sacerdotemonae 
pia pepa
pentacaponaein tatsi 
tanacuitatsi. Pon
Pedro yainyabatsi, bapon
caein jiwana pomonae Pedro 
jiwana muxuyoro catsoniba. 
Bapon Pedro yainyabiya
jeichichi: —Xam bayatha
caena catainchi poxonae
Jesús paca barʉ pona 
momiyo beya. 



¿Bara methara? jeichichi
Pedro. Pedro equeicha
jume notsiya jeye: 
—Jume, jopa dapon
yaitaeinyo, jei. 
Bapoxonaerʉ caena 
nainya wacara pebto
fiba. Nexata Pedro pesato
bejoniya. Bichocono wecoyei, 
peajʉntʉtanexae xua Jesús 
yabara paebatsi.



Nexata Pilato Jesús yainyabatsi, 
jeye: —¿Xam judiomonae itorobiya
pia pepa Neewatsin? jei. Jesús jume
nota namchi, jeye: —Xuaunxuae
paebame bara baxua
apara, jei Jesús. Pilato 
ichichipa xua Jesús 
pu copatatsi. 



Daxota equeicha barapo bicheito
tsipaebatsi xua Jesús yabara
paebatsi. Ichitha equeicha barapo
bicheito jume daunweya wawai
Pilatotha, jeye: —¡Bewa
maisa naetotha
tʉparucua exanaem! 
¡Bewa maisa naetotha
tʉparucua exanaem! jei. 



Barapo jumetha Pilato Jesús
canacobena catatsi barapo
judiomonaetha. Baxua Pilato 
exana xua Jesús bara tʉpa
peexanaenexatsi naetotha. 
Bapoxonae barapo judiomonae
Jesús pitatsi. 



Jesús bara pona, yawa pia naeto 
utucurapona, xua barapo naetotha 
pecobe matatabarutsinexatsi ichaxota
po demxuwatha be jiton matasipa
piwa. Barapo demxuwa caunuteiba
xua jei tsaibi: “La Calavera”, jei. 
(Seicaya hebreo jumetha jei
tsaibi: “Gólgota”, jei.)



Barapo demxu matasoitotha Jesús 
cobe matatabarutatsi naetotha. 
Irʉ ainya pebinbe cobe
matatabarutatsibe. 
Jesús tutiyotha
yanaeto uncua, 
ichʉn Jesús 
pecoxa weya
tayanaeto uncuatsi
irʉ ichʉn Jesús 
petsocona weya
tayanaeto uncuatsi.



Poxonae cataunxuae xometo jopa penthiyo, bapoxonae
paparuwa, po paparuwa Nacom pin pia botha ducua, 
barapo paparuwa nainya bopiya
matonta tsitsiqueica. Nexata
Jesús jume daunweya wawai, 
jeye: —Axa, nejumope
pire, po jumope tana 
necatsixaemxae, jei Jesús.
Poxonae Jesús baxua
caunuta, bapoxonae
Jesús tʉpanaicha. 



Bapon pon pepatopaexae bapon pewʉn
José, pon Arimatea tomarapin. 
Bapon pomonae pecanamata
caitorobi jiwi bicheito
jiwanapin. Bapon barʉ
cui itura jineibatsi jiwi. 
Bapon yabara jume
cowʉntsiya wʉnae
ewateiba po

coyenewa xua
poxonae Mesías
patopaetsica pon

jiwi itorobiya
peewetsinexatsi. José  
ajʉntʉcoyenetsaquiya 

patopa Pilato pia xantha
tatsi pewʉcaenexa
Jesús petʉpaein.



Icha matacabitha po matacabitha 
pentaquei seica 
matacabi bapoxonae 
sacerdotemonae pia 
pentacaponaewi tatsi
irʉrʉ fariseomonae
daxita barapomonae
pona Pilato beya.



Barapomonae Pilato jeichichi: —Pon
pata Tanecanamataxeinaem, 
pananta xeinan xua
barapo pemuxuitorobin
poxonae cataunxuae
popona, pana
tsipaeba, ...



... jeye: ‘Poxonae acoibi po 
matacabibe tsuxubi tsane 
equeicha asʉn tsane
petʉpae coyene cuiru
weya’, pana jei bapon.



Nexata barapomonae irʉ
soldadomonae bara be-iyiya. 
Bapoxonae mʉthʉ coibo
daunwei exananota. 
Bichocono barapomonae
cateitabanota xua pin 
ibo panawa xua
mʉthʉ boupa ata. 



Mataʉtano bichocono barapomonae
pemacatha epataʉtarena boupa 
cʉtabarena barapo 
peboupa patsiwa, xua 
peyaputaenexa 
icha ichʉn namicha
patopa xua
pecaibinexa
Jesús petʉpaein. 



Bapoxonae barapomonae 
cuentadendena 
soldadomonae xua
barapo soldadomonae
peyapu eenaenexa
mʉthʉ.



Poxonae po pentaquei seicae
matacabi yapu caewaba, 
bapoxonae matacabi jopa
po matacabi xua nanta
carucua xua cae
semanatha xua
penacuichi
matacabi. 



Barapo mataqueitha María 
Magdalena, powa Magdala 
tomarapiwayo irʉ ichawayo 
María, barapowayobe 
caemʉmbotha siwa 
ponabe mʉthʉ 
ichaxota Jesús 
yamʉthʉ uncua. 



Bapoxonae nainya ira jijiyataxuba
tsipei Nacom itoroba matatsunpin
xua peitaboco wetsica pona. 
Barapo matatsunpin
yaupataxubanota 
barapo pin 
ibo panawa. 



Bapoxonae barapo ibo panawatha
ecopiya. Poxonae soldadomonae
baxua taerʉcʉpa bichocono
cuitaya jijiyei tsʉrʉcʉpae,
mexeya poxi werapa
iratha bobena, tsipei
bichocono junuwa.



Barapo matatsunpin namchi
barapowayobetha, jeye: —Jopa
pajunuwindebe. Bara yaputan
xua pawenawenambe Jesús 
xua painya taetsibe, pon
tʉpa exanadutatsi
naetotha jiwi. Xote
apara bapon aibi. 



Apara bayatha equeicha asʉ juina
exanatsi petʉpae cuiru coyene
weya, xua caena bayatha
painya nepaca
catsipaebixae. Incane
anetha xote, pacou
taemabe ichaxota
bapon petʉpaein
botatsi bayatha.



Bapoxonae barapo yabʉyobe mʉthʉ
weya nainya pontababe. Junuwiya
jʉntʉ coyene weiweinabe. 
Barapowayobe cuinaepoinyabe
Jesús pijimonae tatsi beya xua
diwesi caponabe pocotsiwa 
matatsunpin paeba. 



Poxonae barapowayobe epathotha 
cataunxuae cuinaecaponabe 
bapoxonae Jesús jemeicha
uncuataba barapowayobe pia 
xantha tatsi. Jesús jeye
barapowayobetha: 
“Jaco”, jei Jesús. 



Barapowayobe imoxoyo caquita ponabe
Jesustha bapoxonae pentabocototha 
uncuabe yawa taxu waetababe 
xua Jesús wʉnae 
pejainchinexatsi.



Pirapae Jesús tsita naitʉta pijimonae pomonae once 
poyobe poxonae barapomonae pexaethopaewatha

iratha ena. Jesús pin jumetha muxutaenaquiya exana
xua jopa pejume cowʉntsixaetsi mataʉtano peyabara
muxusipanaexaetsi mataʉta xua jopa peyabara jume

cowʉntsixaetsi pocotsiwa paeba pomonae tane
xua Jesús equeicha bayatha asʉ popona

petʉpae cuiru coyene weya.



Jesús pon jiwi Pecanamataxeinaeinchi, poxonae
bapon najume weta xua cueicueijei pijimonaetha, 
bapoxonae Jesús asiya peitaboco beicha juinya

exanatsi, xua Nacom exana. Bara xoteicha
Jesús Paxa cuaretatsi pecoxa weya

ainya cui peexanaenexatsi.



Equeicha Jesús nayabara paeba
poxonae Nicodemo tsipaebatsi. Jesús 
jeye: Nacom antobe bichocono daxita

carepaya jiwi xua barapo cae pin 
nacuathe. Daxota Nacom 

Pexanto itoroba pon
yatsicaya compa 

tatsi. 



Pon Nacom Pexanto tatsi jume
cowʉntatsi, bapon jopa weraweracae

tsane. Bapon peajʉntʉyapusʉwa
xeinaena, po peajʉntʉyapusʉwa

ataya tsiteca.



Romanos 3:23 Tsita najʉpatsi yaitama daxita jiwi peabe
coyenewan exana. Yawano barapo jiwi taseicatsi po 
coyene xua Nacom tsita xanepanatsi barapomonae.

Romanos 6:23 Barapo peabe coyenewaxae saya jiwi
werapaena cana exanaeinchi. Ichitha pocotsiwa xua

Nacom amanaya wanaca catsiwa, baxua apara po coyene
xua peajʉntʉyapusʉ coyene po peajʉntʉyapusʉ coyene
ataya tsiteca. Barapo peajʉntʉyapusʉ coyenewa naca
cana exana xua caemonae naexainchi Cristo Jesustha, 

pon Wanacanamataxeinaein.

Hebreos 9:27 Daxita jiwi ba werapouneibina saya caetotha. 
Bapoxonae pirapae Nacom yabara paebina daxita jiwi xua

penatsicuentsiwa xua abe peexanaexae.



Efesios 2:8,9 Tsipei Nacom paca antobe daxota paca 
capanenebiya poxonae pajume cowʉntame bapon. 
Apara jopa baxua painya coutha paexanaem, apara

Nacom jame baxua amanaya paca cana exana. 
Nacom apara jopa baxua paca cana exanaeyo xua

painya nenacuichixae. Icha paca itacʉpa xua poxonae
payabara nacuichipame xua painya nepaca

capanenebiyaenexa bapoxonae be painya neatsacae
jiwi pam tsipae xua poxonae ichʉntha pajam: “Beta 

paexanan daxota Nacom pana
capanenebiya”, pajam.



Romanos 10:9,10 Icha paichichipame xua Nacom painya 
nepaca capanenebiwa bewa paexanaename barapo 

coyenewabe: Bewa ichamonaetha payabara paebim xua 
Jesús painya Nepacacanamataxeinaein. 

Mataʉtano bewa pajume cowʉntsim painya nejʉntʉ
coyeneintha xua Nacom Jesús equeicha asʉ exanatsi
petʉpae cuiru coyene weya. Bapoxonae Nacom paca 
capanenebiyaena abe painya neexanae coyenewan

weya. Poxonae jiton jume cowʉnta pia jʉntʉ coyenewatha
Jesustha bapoxonae jopa Nacom tsita natsicuentsichi xua

abe petsita exanaexaetsi. Poxonae jiton yabara 
cueicueijei xua Jesucristo apara pia 

Pecanamataxeinaeinchi, bapoxonae Nacom capanepa
bapon abe pia peexanae cuiru coyenewan weya.



Juan 3:16,17 Equeicha Jesús nayabara paeba poxonae 
Nicodemo tsipaebatsi. Jesús jeye: “Nacom antobe 
bichocono daxita carepaya jiwi xua barapo cae pin 

nacuathe. Daxota Nacom Pexanto itoroba pon yatsicaya 
compa tatsi. Pon Nacom Pexanto tatsi jume 

cowʉntatsi, bapon jopa weraweracae tsane.” “Bapon 
peajʉntʉyapusʉwa xeinaena, po peajʉntʉyapusʉwa

ataya tsiteca. Nacom Pexanto jopa itorobicaeyo
xua saya barapo cae pin nacuepiwi atene

peexanaenexatsi xua penatsicuentsixae xua abe
peexanaexae Nacomtha. Saya apara jame Nacom
Pexanto itorobica xua jiwi pecapanenebiyaenexatsi 

penatsicuentsiwa weya.”



1 Juan 5:11-13 Barapo jume, po jume Nacom Pexanto 
yabara paeba, barapo jume wajʉntʉ coyenewatha jume 
tainchi, naca jeye: “Nacom peajʉntʉyapusʉwa naca cata 

po peajʉntʉyapusʉwa ataya tsiteca, po peajʉntʉyapusʉwa 
Nacom Pexanto tatsi pia xainya werena tapichapatsi”, jei 

barapo jume. Pon ba Nacom Pexanto tatsi yawa popoinchi, 
bapon xeina barapo peajʉntʉyapusʉwa. Ichitha pon 
Nacom Pexanto tatsi, jopa yawa poponaetsi, bapon      

jopa xeinaeyo barapo peajʉntʉyapusʉwa, po    
peajʉntʉyapusʉwa ataya tsiteca. Pacata tinatsi paxam, 
pomonae pajume cowʉntame, Nacom Pexanto tatsi. Po 

coyenein xua pacata tinatsi, apara xua painya
neyaputaenexa xua bara paxeiname peantʉyapusʉwa, po 

peantʉyapusʉwa xua ataya tsiteca. 
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